INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
0DZIEZ 0CHRONNA
MODEL:81-572

1. Zastosowanie:
Produkt stuzy do ochrony ciata uzytkownika przed

dobrany na podstawie zataczonej do produktu tabeli pomiaru
sylwetki z uwzglednieniem rozmiaru odziezy na ogs noszonej

(np. otarcia) oraz
zagrozeniami takimi jak czynniki atmosferyczne, kire nie maja
charakteru wyjatkowego ani ekstremalnego.

Produkt zostat poddany ocenie zgodnosci w oparciu o norme
EN IS0 13688:2013. Jest érodkiem ochrony indywidualnej
Kategorii | o konstrukeji prostej zgodnie 2

przez
5. Konserwacja

Do czyszczenia nie wolno uzywat materiatow sciemych i
agresywnych detergent6w- chyba ze szczegslowe zalecenia
Kanserviaci stanowia naczej

UE 2016/425.

Zawsze nalezy oceniac, czy wyréh zapewnia odpowiedria
do warunkéw pracy ochrone. Nieprzestrzeganie zalece
zawartych w instrukjilub zte dobranie odiezy do warunkéw
i wykonywanych prac, moze skutkowat pogorszeniem lub
brakiem skutecznosci ochrony.

2. Skiad materiatowy:
Materiat gtowny: 100% polamid

Podszewka: 100% poliester

Wypetnienie: 100% poliester

3. Sposdb uzytkowania:

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan techniczny, a w
szczegolnoici czy odziez: nie jest porwana, poplamiona
substanciami tatwopalnymi; czy wszystkie zapiecia s3
sprawne, czy odziez jest kompletna.

Produkt mozna uzytkowac bezterminowo.

Wyrobu nie wolno samodzielnie modyfikowat. W przypadku
jakichkolwiek uszkodzen mechanicznych, peknie¢, dziur,
rozerwanych szwow, uszkodzonych zapie¢ lub  innych
elementow, odziez traci przydatnosé do uzycia

Produktu nie stosowat jezeli w kontakcie ze skéra powoduje
objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.

UWAGA!

Qdziez nie chroni przed zagrozeniami takimi jak: uderzenia,
woda, wysoka i niska temperatura, woda, ogien, chemikalia,
kwasy.

Pewne substancje chemiczne moga oddziatywaé szkodiiwie
na produkt. Szczegdtowych informacji na ten temat nalezy
saukat u producenta
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Prat w érodkach przeznaczonych do odziezy sportowej,
Prat z zasunietymi suwakami  zapietymi rzepami.
i stosowat rodkw amikczajacych

tosowac i iezy sp ).

6. Warunki transportowania, przechowywania i
utylizacji

Przechowywaé w czystym i suchym miejscu z dala

od substancji zracych, rozpuszczalnikéw lub  oparsw

rozpuszczalnikéw, bez bezposredniego dostepu  promieni

stonecznych, w temperaturze pokojowej i wilgotnosci

waglednej otoczenia nieprzekraczajacej 90%.

Maksymalny okres magazynowania wynosi 5 lat.

Produktu podczas transportu i sktadowania nie wolno

praygniataé innymi ciezszymi produktami czy materiatami,

gdyz grozi to uszkodzeniem produktu.

Produkt nie wymaga utylizacji.

7. Opakowanie

Opakowanie zawiera jedna szuke odziey, w okreslonym

rozmiarze.

Na opakowaniu znajduje sie: dane kontaktowe producenta; typ,

model, rozmiar, oraz sktad materiatowy produktu.

® ® & |

4. Rozmiar:
Odziez po zalozeniu nie powinna ograniczaé ani utrudniaé
zdolnosci ruchowych uzytkownika. Rozmiar powinien byé
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Przeczytaj instrukcje Obstugi, | Wyréb ~ zostat  poddany Uwagal Uwagal | Polietylen niskiej|  Dbajo
przestrzegaj  ostrzezef i | ocenie zgodnosci i spelnia Chronic przed | Ryzyko gestosci, czystos¢
warunkow fistwa w | standardy na dziecmi. | uduszenia.

niej zawartych. terenie Unii Europejskiej.

8. Podmiot odpowiedzialny

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sptka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4,

neo-tools.com

Dekaracja Zgodnosci UE

/60 Declartio of Conformity

Megfeleléségi Nyiatkozt EU/
JEtiyhldseni  zhode!

PLEN HU SK

Grupa Topex Sp.20.0. Sp.

Monufacturer/Gyré/robea/ ul Pograniczna 2/4, 02-265 Warszawa

Wyréh Kurtka robocza
JProduct/ Working jacket/
TTerméhd IPuldver/

IProdukt/ /Pracownd bunda/

81-5725:81-572-M; B1-572-L:

Model/Modell/Model/ 81-572:XL;81-572-XHL B1-572- 0L

Opisany wyzej wyrdb jest zgodny z nastepujacymi dokumentari

/A fentjelzett termék megfelel oz albbirinyelvekrek/
Vyie popisanj virobok je v zhode s nasledujicimi dokumentmi/

Rozporzadzenie Parlamentu Europeiskiego | Rady (UE) 2016/425
Reguaton (E) 2016/425 fThe uropean Prlament And OfThe Council
/A2 Euripi Partament és o Tondcs (EU) 201/425 Reneletel

Iariodeie Eurdpskeho Portaments o Rcy (E0) 20181425/

oraz spelia vymagania dokument:
Jand fulfls requirements of the following documents:/
Jvalomint megjelel a2 aldbbi szabvcnyoknak/

/a splfia podiadavky;/
ENISO 13688:2013;81-572-06.02.2019

Pawet Kowalski p
UL Pograniczna 21
02285 Warszawa Pavet Kowalski
Pebomacl s ot iy GUPA TS

/GRUPA TOPEX Qualiy Agen

JAGRUPA TOPEX ansegugyr egtotanost sl
/Splnomocnenec Kalita TOPEX GROUP/

Warszawa, 2019-09-06
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INSTRUCTION MANUAL
PROTECTIVE CLOTHING

MODEL:81-572

1. Intended use:

The product s used to protect the user's body from mechanical
risks (e.g. abrasions) and marginal risks, such as atmospheric
conditions that are not exceptional or extreme in nature.

The product has been evaluated for compliance, based on
the standard EN ISO 13688:2013. It is a personal protective
equipment, category | of simple design, in accordance with the
Regulation EU 2016/425.

Always evaluate appropriate protection that the product
provides in specific working conditions. Failure to follow
recommendations within the manual or improper selection of
clothes for conditions and works performed may cause limited
orlack of protection.

2. Material composition:
Main fabric: 100% Polyamide
Lining: 100% Polyester
Filling: 100% Polyester

3. Instructions for use:

Check technical condition before use, in particular for tears,
flammable stains, operation of clamps and zippers, missing
pieces of clothing.

‘The product has no expiry date.

Do not modify the product by yourself. In case of any
mechanical damage, cracks, holes, tom seams, broken
clamps or other pieces, clothing loses its usability.

Do not use the product i it produces allergic symptoms when
i contact with the skin or the product is damaged.

CAUTION!

The clothes do ot protect from hazards like impacts, water,
high and low temperature, fire, chemicals, acids.

Certain chemical substances may adversely affect the product.
Contact the manufacturer for detailed information.

B0 Ce

Read the instruction manual, | The product has _been
observe warnings and safety | evaluated for compliance and
conditions therein. conforms to  requirements
of the European Union

standards.

4. Size:

After putting on, the clothing should ot restrict or limit the
user's movements. Choose the size referring the silhouette
measuring table that is attached to the product, consider size
of clothes usually used.
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5. Maintenance

Do not use abrasive materials or aggressive detergents
for cleaning unless specific maintenance instructions
indicate otherwise.

Specific
washator | donot donot | 0 ot dry
below 30° | bleach |0 N ‘"g":‘e clean

For washing, use cleaning agents designed for sportswear.
Wash with zippers and velcros closed.

Do not use softeners.

Use impregnants designed for sportswear.

6. Transport, storage and disposal considerations
Store this product in a clean, dry place away from caustic
agents, solvents and solvent vapours, away from direct
sunlight, in room temperature and ambient relative humidity
below 90%.

Maximum storage time is 5 years.

Do not stack heavy objects or materials on the product during
transport or storage, otherwise the product may be damaged.
‘The product does not require any specific disposal.

7. Package

The package contains one piece of clothing of specified size.
The package indicate contact information of the manufacturer,
type, model, size and material composition of the product,

® ® & @

Caution! | Caution! | Lowdensity | Carefor
Keepout | Riskof | polyethylene. | environment
of reach of | suffocation.

children.

8. Liable party

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spitka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

neo-tools.com

GEBRAUCHSANWEISUNG

SCHUTZKLEIDUNG
MODELL:81-572

1. Anwendung:

Das Produkt schiitzt den Benutzerkdrper vor mechanischen

Gefahren (z.B. Reibungen) und minimalen Gefahren wie z.B.
die keinen oder

gewshit werden.
5. Pflege

Zur Reinigung keine abrasiven oder aggressiven

extremen Charakter haben.
Das Produkt ist auf Konformitét anhand der Norm

EN IS0 13688:2013 EN iberpriift worden. Es gilt als
persnliche Schutzausrisstung der |.

Kategorie mit einer einfachen Bauweise nach der Verordnung
UE 2014/425.

Immer_beurteilen, ob das Produkt den fir die jeweiligen
Arbeitsbedingungen  notwendigen  Schutz  bietet.  Die
Nichteinhaltung der Hinweise in der Bedienungsanleitung
oder cine schlechte Anpassung der Kleidung an  die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrenden Arbeiten kénnen
2ur Beeintréchtigung der Wirksambeit des Schutzes bzw

2. Materialzusammensetzung:

Hauptmaterial: 100% Polyamid

Futtermaterial: 100% Polyester

Fiillung: 100% Polyester

3. Gebrauchsweise:

Vor dem Gebrauch ist der technische Zustand zu dberpriifen und
insbesondere, ob die Kleidung: nicht zemissen, mit brennbaren
Stoffen befleckt ist; ob alle Verschliisse sind und

verwenden, es sei denn, die detaillerten
Pflegeanweisungen es anders vorsehen.
Detaillierte Pflegeanweisungen

G K= &

Waschen | Bléchen Nichtim | Nicht
nicht | Nicht biigeln | Trommeltrockner | chemisch
bei 30°C
erlaubt trocknen | reinigen

Mit Waschmitteln fur Sportbekleidung waschen.
Wash with zippers and velcros closed

Keine Weichmittel verwenden.
Imprégnierpraparate fiir Sportkleidung verwenden.

6. Transport, Aufbewahrungs- und
Entsorgungsbedingungen

In einem sauberen und trockenen Ort, weit von atzenden
Substanzen, Lésemitteln bzw. Lésungsmiteldampfen, ohne
direkte Sonneneinstrahlung, bei Raumtemperatur und bei

ob die Kleidung komplet ist.
Das Produkt kann unbefristet verwendet werden.

Das Erzeugnis darf nicht eigenstandig modifizert werden. Bei
Jeglichen mechanischen Beschadigungen, Brechstellen, Lichern,
zerissenen Nahten, kaputten Verschlissen und anderen
Elementen, istdie Kleidung nicht mehr anziehfzhig

relativer L in der Umgebung von nicht mehr als 90
% aufbewahren

Der maximale Aufbewahrungszeitraum betragt 5 Jahre

Das Produkt wahrend des Transports und der Lagerung mit
anderen schwereren Produkten oder Materialien nicht andriicken,
weil es zur Beschidigung des Produkts fihren kann.

Das Produkt bedarf keiner regelmaBigen Wartung.

7.

gi ist.
ACHTUNG!
Die Kleidung schitzt nicht vor Gefahrdungen wie Schlige, Wasser,
hohe und niedrige Temperatur, Feuer, Chemikalien, Séuren.

Bestimmite chemische Stoffe kinnen auf deses Produkt schdlich

Die Verpackung enthilt ein Stick der Kleidung in der
angegebenen Grfe.

Auf der Verpackung befinden sich: Kontaktinformationen des
Herstellers; Typ, Modell, 6re und Materialzusammensetzung
des Produkts.

wirken. anufragen.

L[] q3

durchlesen und | Sie worden
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Achtung! Nichtin | ~ Achtung! | Polyethylen | Fir

et entlin Wi | o nd ol e m | | cerReichwete | Ersic- | mit gerigem | Sauberkel
und Sicherhishineis beachin! | Evropaischen  Union gelenden vonKindern | kungsgefahr. |  Flich- | sorgen
‘Standards. .
engewicht.

. Grofe:

Die getragene Kleidung sollte die Beweglichkeit des Benutzers
nicht einschranken bzw. beeintrachtigen. Die GroBe ist
anhand der dem Produkt beigelegten GroBentabelle unter
Beriicksichtigung der iblichen KleidungsgroBe des Benutzers
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8. Verantwortliches Unternehmen

GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

neo-tools.com

WUHCTPYKUUA ANA NONb30BATENA
3awuTHan ofexaa
MOAE/Nb:81-572

1. Mpumenenme:

T10BCEAHEBHO/E OFMAbl HOCT NONb308aTeNb.

Vafienie npejiaiaseso [ SAUMTH MOTWBATENA OT B yyon

MeXaHWECHAK BO3EHCTBM (Hanpuvep, KOKA) e arpeccumie u

U MAHUMETEHbIX PHCKOS, TR, Kak a'““c‘”eﬂ"“e 93KT0PSL HE  a6paeie MOKIME CPEACTEa - eCT B MpaBnAX 10 YxoRy
K

Vigenve PO Oy COOTBeTTaME TpeGoBasui CaHiapra

P
Yicazauun no yxogy

EN ISO 13688:2013. flenserca cpericTBOM

JaLMTHI MIPOCTO  KOHCTPYKLWMW, OTHeceHo K 1 Knaccy B

cooTaeTCTBM C PernameTom EC N 2016/425.

VBeauTece, 410 U3genHe OBeCTeJMBaET 3Ty, aReKBaTHYIO

ycnoBmaM paoT. Hecobnionenvie yasawii, npHBeneHHbix

B WHCTYKUMM, a Take nogop paboveit opemasl,
i yonosuam e MoseT

NPMBECT K CHINKEHMIO YPOBHA 3aLLyTl NUBO OTCYTCTBMO

0 eKTBHO/ 3aUTH

2. Cocras Matepuana:

OcroBHO#A MaTepuan: 100% Monwamun

TMopknana:

Hanonkutens: 100% Nonwacrep

3. Npaeuna ucnonb3oBanus:

Mepea MCMONb30BaHMeM NPOBEPETE COCTORHME M3V, 3,
B YGCTHOCTU: OAEIEA He AOTHHa 6bITh NOPBaHA, He AOTHHA
6o 3arPA3HEHa NErKOBOCTIGMEHFIOLIAMACA BELLECTaMI;
BCE 3ACTEMKM AOMKHBI GbiTh MCTPaBHb, OACKAR AOTHHa BbiTe
HoMAMeKTHOM.

CPOK SHCTITYaTaU USTIENUR He OrpaKWeH.

3anpelLAeTCA CaMOBOMBHO BHOCUT M3MEHEHWA B KOHCTPYKLMIO
VORENWA. B Cyae Kakve-BO. MEXEHUIECHIX NOBPENGIEHA,

G| X | B

Gapataran
cvpatenpu | venean | wensan xmacTia
¢ cyuwa
Temnep. 30°C | orenusars | maguth anpewenal

sanpeuena

CUpaTh C UCNIONb30BaHMEM CPEAICTB, NpeHasHAEHHbIX TR

CTUPKY CTIOPTHBHO/ OEM b,

CTUPATb C 3ACTETHYTLIMU MOTHAMM 1 NATyHKaMA.

Henan NpUMEHAT CMArUTeND.

TTDUMEHTb MMNperHaHTL, NeaHasHaveHHLIe AR CopTUBHOI

opeNabL.

6. YcnoBMA  TPaHCNOPTMPOBKM,  XpaHeHMA W
yTuMzauum

XpaHuTe M3fenMe B YMCTOM U CYXOM MeCTe, 3aUILIEHHOM

OT BO3AEVICTBUA NMPAMLIX CONHENHbIX Nyeid, Ha GesonacHoM

PACCTORHMM OT AKX BELLECTB, PACTBOpHTENe/i AMBO VX Napos,

TIpU_KOMHATHOM TeMNEpaType 1 OTHOCTeNbHOW BaMHOCTH

He Gonee 90%.

MakcumansHbifi NepHOf XpaHeHUA CocTaBne 5 ner.

M3HOC3, Pa3piBa TaHM, [1b, Pa30pBaHHIX LIBOB,

He Crenyer MOnb30BaTLCA MIfIENMeM, ECTA DU KOHTAKTE C

annepr y
ero nopexeH.

BHAMAHME!

(04e¥(1a He 3aLLMLLET OT TaKWX PACKOB, Kak: YIp, BOAR, BHICOKaR
W HUA3HG TEMTIEPATYpa, ITaMS, XUMUKGIIA, KACTOT.

Ha paioe Wagenie MOTYT  HeGArOTpATHO  BNWMATS

Bo spema
YKNAR6IBATb Ha MIAENME TAWKELIE TPy3bi, CTIOCOGHbIE BbI3BaTH
ero nospempienve.

Vi3enue He TpeGyeT CneLmansHoM yTAnu3aL

7. Ynakoska

YNaKoBKa CONEPHMT OQHY WTYKY W3MEAMA OMpenenchHoro
pasmepa.

Ha yNaKoBKe yKa3aHbi: KOHTaKTHbIE [aHHbIe MPOU3BOMUTENS;
THN, MOgEAb, Pa3Mep U M COCTas,

onpepenerbie xiMueckte Belecra. oapoBiyio

cneyer 3anpocurb y

® @ & @

Bhuumanve! | Buumakme! | Monuatunen | 3aboTsrece

. Xpawmms | Onackocts | Waskoi | ouwcTore,
poursiremppnono Viapenwe rpouro ouemy swecrax, | yaywsn | nnomoc.
AnA pereit.

4. Pasmep:

0Rema He AOMKHa CTECHATS W OFpaHHYBATL ABUIEHHA.
Pasmep cneqyeT NOAGMpaTh B COOTBETCTBMM C NpUnaraeMoit
K M3EAMI0 TaBAMUB PA3MEPOB C YETOM TOro, KaKO/i pasMep
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8. OTBeTCTBEHHBIA CY6BEKT
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

neo-tools.com

IHCTPYKLIA 3 EKCITYATALLIT

MOJEJb:81-572

1. Tanysi sactocyBanua

IpOAYKT NPU3HaveHWit A 3aXUCTy Tina KopUCTyBaYa BiA
MexaHiuHMX 3arpo3 (Hanp., cana) Ta MIHIMAnbHIX pUaMKis,
TaKWX AK aTMOCOEDHI GAKTODW, WO He MOCIAaKTs 03HaK
SUKOUKOCTT 260 EKCTPEMaTBHOCT.

Wa nincras monydewoi fo nponykTy Tabnuui posmipis 3
YpaxyBaHHAM po3vipy 3BMaIHOTD NOBYTOBOTD ORATY.

5. Dornap i 36epirana

He HONYCKAETLCA BUKOPUCTOBYBATH 10 HWMLLIEHHA a6pasBHi

4 arpecuBi Marepiany, Xi6a O Lis0r BUMAraiTs OKpeMi
i 3 A¢

Mpoayir va crangapry EN IS0
13688:2013. € sacobow iwavsiayaneHoro saxcry knacy | eranent aormnay
POCTO! KoHCTRYNL 3rigHo 3 £C 2016/425.
Chig 3aBwaM  nepesipATd, UM 3aGesnewye  sUpio @ @
84N0BiHMY [0 YMOB NpaLli CTyiHe 3axvicTy. HegoTpuManHs
PexoMeHRLI, o MCTATLCA B IHCTRYN, 260 Henpasunise — —
AiGpaHR ORFTY M0 YMOB KCIYaTaL | Y SKORYSEAK | e ve | cyuwmny |ningasar
POIT MOKe 3arpowysaTH  oripuesam - edekThHOCTi :

Temn. 30°C YiviHomy
saxwcry a6o Hasirs oo sifcyTHicTi. B o

2. Cknap matepiany
Ociosrwit Marepian: 100% Moniamia
ligknapwa: 100% Moniectep
Hanosriosas: 100% Moniecrep

3. Cnoci6 BUKOpUCTaHHA:
Tlepea TeXHidHMTE CTaH,
OB He € TOIBaHAY, SaTAMOBHIM erKCIAAMACTAMA
DevOBMHaMM, YCi 3aCTIGKA € CDABHUMW, a TAKOW OOAM €
KOMIIEKTHAM,
TIpORYKT He Mac KiHLEBOD TepMiky 36epiraH
3a60DOHAETEC  CAMOMMHHO BHOCUTA 3MiHU Y KOHCTPYKLiO
BIPOBY. Y BUNaKY By~ AKIAK MXHIHWX NIOLUHORPHeHS, TPILUMH,
D, PO3ipBaHIX WS, NONaMaHVX 3aCTIGOK a60 iHLIVX enemeHTie
YO STRN2E ALATCTs A1 HHOACTaN

, AKLO N Hac foro

TIparin y 3aC062X, NpU3HAHEHWX AR CIOPTUBHOTO OARTY.

IpaTi 3 3aCTIGHYTUMM TMCKZBKGMM Ta UTYKaMM

He BUKOPCTOBYBaTH KOHAMLIOHEPH

BMKOPMCTOBYBATM IMNPEFHATH ANA CTIOPTUBHOIO OAATY.

6. YMoBM  TpaHcnopTyBaHa, 36epirammA Ta
aornapy

36epiraTi y “ACTOMY Ta cyXoMy MicL, Ha Geanesil eifcTani Bin

AKX DeHOBYH, PO3MUHHMKIB 360 BMNDOBYEaHS POSHMHHUKS,

63 GeaN0CEpE SO ZIOCTYNY COHHIAX NPOMeHB, 32 KiMHaTHOI

TeMMPaTYDH Ta BIOHOCHGI BOTOTOCTI OTONYKOYOTD CepeoBHILa

He bie 90%

MaHCUMansHAT Tephit 36epiraHHA CKNaAac 5 poiie

He AOMYCHAETHCA Nid “aC 36epiraHA | TpaHCrOpTYBaHHA

260 Bupi6

PUABTIORETH BAPIG B4UIMA NPEAMETaMA 260 MaTEpianamM,
iioro.

6y70 nowkomHero.

YBATA!

BOpaHHA He 3XMLLIGE Bifl HCTYTHWX 3arPO3, TaKIX AK: BAGPH,
BONa, BUCOK Ta Hit3bKA TeMEpaTYpa, BORa, BOTOH, Xivikath,
KuCnoTH.

B

7. Ynakysanns

YnakysaHR MICTUTb OQVH KOMIIEKT CrOpARHeHHA (0RAry)
BU3HAHEHOTO POIMIpY.

Ha ynauysasi okasahi: KoHTaKTHi Aai BMPOGHMKG; TN,
MOges, po3vip, CKNag MaTepiany MPoayKTY.

HASZNALATI UTMUTATO
VEngoLTozer
MODELL:81-572

1. Alkalmazésa:

A termék a felhasznalo testének mechanikus veszélyekkel
(pLhorzsoldsokkal) szembeni védelmét szolgalja az olyan
minimalis veszélyekidl, mint az id6jarasi tényezok, melyek
nem kivételes vagy extremalis jellegiiek.

A terméket meguizsgdltak és az megfelel az EN ISO
13688:2013 szabvény kovetelményeinek.

I kategorisjo, egyszer(i felépitést egyéni védelmi eszkoz

az UE 2016/425 rendelet szerint.

Minden esetben fel kell mérni, hogy a termék megfeleld
védelmet biztosit az adott munkakérilmények kozott. A
haszndlati utasitasban foglalt ajénlasok be nem tartasa, vagy
akorilményeknek és a végzett munkaknak nem megfelelden
megalasztott ruhdzat a védelem hatékonysdganak
csokkenését vagy hidnyat eredményezheti

2. Anyagénak Bsszetétele:
F§ anyaga: 100% Poliamid

Bélés: 100% Poliészter

Kialtés: 100% Poliészte

3. Hasznalatanak médja:

Haszndlat eldtt ellenrizze a miszaki ~allapotat,
kiilondsképpen, hogy a ruha: nincs elszakadva, Knnyen
éghetd szerrel befoltozva, az osszes zar mikadik, a ruha
komplett.

A termék iddkorlatozas nélkil alkalmazhato.

Tilos a terméket Gnélloan talakitani. Mechanikus sérilések,
torések, lyukadds, szétszakadt varrds, sériilt osszekdtés
vagy eqyéb részek sérilése esetén a ruha hasznalhatosaga
megszinik.

Ne hasznalja a terméket, ha a bérrel érintkezve allergids
tineteket valt ki, vagy ha a bér serit.

FIGYELEM!

A ruha nem 6v az olyan veszélyektél, mint az dtédés, viz,
magas és alacsony homérséklet, viz, iz, vegyszerek, savak.
Az egyes vegyszerek karosan hathatnak a termékre. Az ezzel
kapcsolatos részletes informaciéért forduljon a gyrtéhoz.

et xivi i
Bpi6. il AeTanohy iHOpMaLI0 AMBCH Y BUpOHAKA.

Ce

Mposuraiire incrpywuio, | Bupio  npoiiwos oy
AOTPUMYiTeCH NpaBAN Texsikw | ianoBigHOCTi T8 - sianosiga
Geanenn, WO MCTATOCA Y HiAl | CraWapTaM, WO ioTs  Ha

L[] Ce

Vearal 36epirany| Yearal | Monierwnen | [6aiime
Wegocrynvomy ans|  Pusuk | Bucokoro | npo uwcre

Olvassa el a haszndlal uasitést, | A_terméket megvizsgaltdk_és
tatsa be a bemne tlélhatt | a2 megfelel a2 az Eurdpai Unia
letén érvényes elfirésoknak

Airedt wicul _|ynywen. | tcey.

4. Poamip
HapiTe 86paKHA He MoBHHHO o6MeyBaTH abo yTpyAHOBAT
pyxosi saiHoCTi KopyiCTyBava. Poawip nosieH A06MpaTHCA

NEO

TooLS

8. Bignosi it cy6'ext

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

neo-tools.com

e biztonssgi
szabalyokat.

figyelembe véve a felhasznalo ltal dltalaban viselt ruha
méretet.

5. Karbantartas

Atisatitéshoz ne hasznaljon strol6 anyagokat és agressziv
szereket - hacsak a részletes karbantartasi utasitésok
mésképp rendelkeznek.

Résletes jeljiris

mosés | nem

30°C-on |fehérithets| "¢ Y352 e alkal-
mazhats

6 mosészer
Bezért zipzérral és tép6zérral moshatd.
Oblitészer nem alkalmazhat.

Sportruhdzathoz  alkalmazhate  impregnals  szer
alkalmazands.

6. Szallitési, tarolasi és

@ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
iMBRACAMINTE DE PROTECTIE

MODEL:81-572

1. Destinatie:
Produsul este folosit pentru a proteja corpul utilzatorului impotriva
minime, cum

5. intretinerea

prevad altfel.

arfifactoriiatmosfe

Produsul a fost supus evaluari conformitai pe baza normei EN 10
13688: 2013. e un produs de protecie individuala cin categoria |
2016/425.

G K| = K&

Trebuie intotdeaund evaluat daci produsul oferd o protectie adecwatd | g spala o }
in condiiile de lucru date. Nerespectarea indicafiilor cuprinse i latemp. de | nualbifi | nucilcafi uscatiin | nu curdfafi
instructiuni sau selectarea incorectd a hainelor pentru condifiile si 30°C USCE‘;NU chime

i auti i tambur

It
2. Componentele materiale:
Materalul pincpal: 100% Poliamida
Cipruseala: 100% Poliester
Umpluturza: 100% Poliester

3. Modul de utilizare:

Tnainte de utlzare verficali starea tehnicd i, in specil, daca
imbracimintea: nu este rupts, patats cu substane inflamabile;
daca toate dispozitivele de iare sunt in tare de funcionare i daca

feltételek

Produsul poate f utizatpe o pericad nedeterminata.

Spalati in mijloace destinate imbracaminii sportive.
Spalati cu fermoarele inchise si fixate cu Velcro.

Nu utiizati materiale de Tnmuiere.

Folosi] impregnante pentru imbracaminte sport.

6. Conditii de transport, depozitare
A 'se pastra intr-un loc curat si uscat, departe de substante caustice,
solventi sau vapori de solventi, fara acces directd a razelor solre, la
temperatura camerei 5 o umiditate relativa a mediului inconjurdtor de
maximum 90%.

Peioads maxin de depaare e de

Tistta, széraz helyen, mard hatés anyagoktel,

és oldészer gézokidl tévol, a kbzvetlen
védett, szobah6mérsékletd, 90 %-nal alacsonyabb  relativ
pératartalm helyen tarolands.

Amaximélis raktrozasi id6 5 év.

Atérolds és a szallités sorén a terméket nehéz termékekkel
vagy anyagokkal nem szabad leterhelni, mert
megrongalhatja a terméket.

Atermék nem igényel megsemmisitést.

7. Csomagolds

altorelemente, imbracamintea i plerde caractrul uitar.
No utilzai produsul daca fn conact cu pielea cauzeaza simptome de
alergiesau-a detrioat.

ATENTIE!

Tmbracamintea nu protejeaza impotriva peiclelorcum ar fi:impactul,
apa, temperatura ridicata i temperaturs scizut, focu, substanele
chimice, acizil

8 ntimpul te produse:
fsuilor, gaurilr, s materale maigrele,deoarece acest lucrupoate duceha deterioarea
produsului

Produsul nu necesita eliminarea.

7. Ambalajul
Ambalajul contine o piesa de imbraciminte de o anumita masura. Pe
ambalaj se afla: datele de contact ale producitorului; tipul, modelu,

® @ & @

NAVOD K POUZITI
OCHRANNE 0DEVY
MODEL:81-572

1. Poutiti:

Vyrobek je uréen k ochran téla uivatele pred mechanickymi
riziky (napF. odFeniny) a pred minimalnimi rizky, jako jsou
napt. atmosférické faklory, Keré viak nejsou mimorddné
nebo extrém.

Vyrobek byl pocroben hodnocent shody podle normy EN 150
13688:2013. Podle nafizeni EU 2016/425 se jedna o osobni
ochranny prostredek jecnoduché konstrukce | kategorie,

Vidy byste méli posoudt, zda vzhledem k- pracovnim
podminkém poskyluje  virobek dostateEnou - ochran.
Nedodrzovéni pokynd obsazenych v navodu nebo $patn volba
odévi pro dané podminky a provadéné préce mie mit za
nésledek snizeni nebo ziratu dEinnosti ochrany.

2. Materiélové sloZeni:
Hlavni material: 100% polyamid
Podsivka: 100% polyester
Vypli: 100% polyester

chnickj stav, zejména zda
horlavymi létkami; zda jsou
azdaje odév kompletni

Vrobek miiZe byt pouzivén bez Easového omezen

Neni dovoleno samostatné upravovat vjrobek. V. pripads
jakjchkoliv  mechanickych puskazem prodren, e,
roztrzenych prositi, poskozenjch zapinani nebo jinch prvka
nenf jz obleZeni vhodné k pouzivani.

Nepouzivejte vyrobek, pokud pri kontaktu s ki vyvolév
alergicke priznaky nebo byl poskozen.

POZOR!

0dév nechréni proti rizikim, jako jsou nérazy, voda, vysokd a
nizk teplota, ohefi, chemikalie, kyseliny.

Nakteré chemické latky mohou vyrobek poskodit. Podrobn
informace o tom vyhledejte u vyrobce.

A csomagolds egy darab ruhdt tartalmaz,
méretben.
A 6 a gyarto sé
modell, méret és a termék dsszetétele.

® ® & @

Figyelem! | Figyelem! | Alacsony | Ugyeliena
Ovjaa | Megfulladis | sriségl | tisztasagra.
6l.| veszélye. | poliettén.

tipus,

4. Mérete:

A ruha a felvételekor nem korlétozhatja vagy nehezitheti a
felhasznalé mozgasi képességeit. A méretet a termékhez
mellgkelt testalkat méret tablazat alapjdn kell kivélasztani,

NEO
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4. Marimea:

Dup imbricare, hainele nu trebuie s3 limiteze sau sa impiedice
apaitatea de miscare ale uilizatorului. Mirimea trebue selectata pe
baza tabelului de masuri ale corpului atasat produsulu,findnd cont de
mérimea imbracamintei purtate de biceide utilzator,

NEO

TooLS

MenfielAse |  Atenfiel | Polietienade | Avefigrja de
feridecopii. | Pericolde | joasi densiate. | curitenie
sufocare.
G instucunie de iizare, | Produsul 2 facut_abiectul
respectal g srespects| 8. Enti ila
condifle d siguranta confinute standardele aplcabile n Uniunea G TP S 2 oo Spika Komandyows, Warszawa
inacestea Europeand

ul.Pograniczna 2/4
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Prettéte i ndvod k obsluze | Vyrobek byl podroben
arespektuite uvedend v ném | postupu posuzovani shody a
upozoméni a bezpetnostni | splfuje standardy platné na
pokyny! dzemi Evropské unie.

4. Veliko:
0dév po obleceni, by nemél omezovat ani zZovat pohybové
moznosti uzivatele. Velikost by méla bt zvolena na zakladé
pfipojen k virobku tabulce rozmér postavy, s prhlédnutim k
velikosti odévu, kterou uzivatel obvykle nosi.

NEO
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K &téni nepouivejte brusné materialy a agresivi
detergenty, ledaze zvl&Stni doporuZen pro Gdrbu
stanovi jinak.

Podrobna doporuZeni pro drzbu

21D S =

MESTISE | i s

| zdkaz | nezehlit | susity
prani pfi 30T i oni bubnové | SMemicky
MOV | st

susicce

Pfi prani pouijte prostedky urZene pro sportovni obleZeni.
Prét se zapnutymi zipy a suchymi zipy.

NepouZivejte zmékovate.

PouZivejte impregnanty urtené pro sportovni odéy

6. Podminky prepravy, skladovani a recyklace
Uchovévejte na suchém a Eistém misté, oddslens od Ziravjch
létek, rozpoustédel nebo vypar  rozpoustédel, bez pfimého
sluneéniho zdfen, pri pokojové teplot a relativi vihkosti
okoli neprekratjici 90 %.

Maximalni doba skladovani &ini 5 lt.

Béhem prepravy nebo skladovéni neprilatuite virobek
jinmi t&2Simi vyrobky nebo materidly, jelikoz mize dojit k
poskozent virobku.

Recyklace tohoto vyrobku neni vyZadovdna.

7. Baleni

Baleni obsahuje jeden kus odévu v urtité velkost

Obal obsahuje: kontakini édzje vjrobee, typ, model, velikost a
materidlové slozeni vyrobku

® ® & @

Pozor! Pozorl | Polyethylen | Udriujte v
Uchovavelte | Nebezpeti | s nizkou distoté
mimo dosah | udugeni. hustotou.

dt
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NAVOD NA POUZITIE
OCHRANNY ODEV

MODEL:81-572

Produkt slizi na ochranu tela pouzivatela pred mechanickymi
rizikemi (napr. odermi) a minimalnymi rizikami, ako
s atmosférické Cinitele, ktoré nie su vynimogného ani
extrémneho charakteru.

Vykonalo sa posidenie zhody produktu zalozené na norme
EN IS0 13688:2013. Ide o individualny ochranny prostriedok
Kategérie | s jednoduchou konstrukeiou v silade s nariadenim
EU 2016/425.

Vidy je potrebné postdif, & vjrobok zaruiuje ochranu
primerani pracovnym podmienkam. Nedodriavanie pokynov
nachadzajicich sa v névode alebo nesprauny viber oblecenia
vzhtadom na podmienky a vykonavani
nésledok zhorSenie alebo nedostatocn
2. Materilové zloZeni

Hlavny material: 100% polyamid
Podfvka: 100% polyester

Viplis

3. Pokyny na pouzivanie:

Pred poutitim skontrolujte technicky stav, najma & odev
i je roztrhnuty, zneisteny horfavymi létkami; & s vietky
zapinania funkEné, & je odev kompletny.

Produkt mozno pouzivat Easovo neobmedzene.

Vyrobok nie je dovolené samovolne upravovat. V. pripade
akjchkolvek ~ mechanickjch ~poskodeni, prasknuti, - dier,
rozirhanych $vov, poskodenych zapinani alebo injch prvkov
odev prestéva byt vhodny na pouite.

Produkt nepouzivajte, ak v kontakte s pokozkou vyvoldva
alergické priznaky, alebo je poskodeny.

POZOR!

5. Udrzba
Na Eistenie nepouivajte abrazivne materialy a agresivne
Eistiace prostriedky - pokial v pokynoch na idrzbu nie je
uvedené inak.

Podrobné pokyny na idr¥bu

U)K | | B &

oo | nesudte
perte bR | nebietie neZehlt L povei

sudicke

neistite
chemicky

Na pranie pouivajte pracie prasky na $portove obleCenie.
Perte so zapnutymi zipsami a zalepenymi suchymi zipsami.
Nepouzivajte avivazne prostriedky.

Pouzivajte impregnaty urtené na Sportové obleZenie.

6. Podmienky prepravy, skladovania a likvidacie
Skladujte na Gistom a suchom mieste v dostatognej
vadialenosti od ieravych létok, rozpiistadiel alebo wparov
rozpistadiel, bez priameho pristupu slneéného Ziarenia, pri
izbovej teplote a relativnej vihkosti okolia maximélne 90 %
Maximalna doba skladovania je 5 rokov.

Vjrobok pocas prepravy a skladovania nie je dovolen pritiacat
injmi taZSimi vyrobkami alebo materialmi, pretoze by mohlo
dojst k jeho poskodeniu

Vyrobok si nevyzaduje likvidciu.

7. Balenie

Balenie obsahuje jeden kus odevu v uréenej velkosti.

Na obale sa nachadzaji: kontakiné tdaje wrobcu; typ, model,
velkost a materidlové zloZenie vyrobku.

Oblecenie nechréni pred ako st ndrazy,
voda, vysokd a nizka teplota, ohe, chemikalie, kyseliy.
Niektoré chemické latky mzu na vyrobok pésobit Skodlivo.
Podrobnejsie informacie na tito tému vém poskytne vjrobca

L[] e

Precitate sinvod na obsluhu, | Produkt  bol podrobeny
dodréavajte  vjstrehy | posideniu zhody a splia
bezpetnostné pokyny, ktoré | normy platné v Eurdpskej
avi édzaj il

4. Velkost:

Odev by po oblefeni nemal obmedzoval ani brénit
schopnostiam pohybu pouzivatela. Velkost by sa mala vybrat
na zéklade k vyrobku pripojenej tabulky merania postavy
s prihliadnutim na velkos{ pouivatelom bezne noseného
obletenia

NEO
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Pozor! Pozor! Polyetylén | Dbajte na
Chréfite pred | Riziko s nizkou distotu
detmi. | udusenia. | _hustotou.
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NAVODILA ZA UPORABO

VAROVALNO 0BLAEILO:
MODEL:81-572

. Uporaba
Proizvod je namenjen za5cii telesa uporabnika pred
mehanskimi nevarnostmi  (npr. pred ~ odrgninami) i
minimalnimi nevarnostmi, kot so vremenski dejavniki, ki niso
izjemni ali ekstremni,
Proizvod je bil ocenjen glede skladnosti s standardom
EN IS0 13688:2013. Je sredstvo osebne zaSite kategorije | s
preprosto sestavo v skladu z Uredbo EU 2016/425.
Vedno je treba oceniti, ali proizvod zagotavja ustrezno zasito
2a delovne pogoje. Neupodtevanje priporocil iz navodil ali
neustrezna izira oblatila glede na pogoje in izvajano delo,
lahko povzrotita poslab3anje ali zaiite.

5. Hramba
Za tiZenje ni dovoljeno uporabljati brusnih materialov in
agresivnih detergentov — Ce posebna navodila za vzdrievanje
ne dologajo drugate.

Posebna navodila za vzdrzevanje

G| K| 2| K &1

pratipri | o | nelikati ne susite ne istt
temp. 30°C susilniku | kemitno

2. Sestavine

Glavni material: 100% poliamid
Podloga: 100% poliester
Polnilo

3. Natin uporabe

Pred uporabo je treba preveriti tehnicno stanje, zlasti pa, da
obleka: ni strgana, zamazana z made3i lahkovnetljivih snovi;
da s0 vsa zapetja ustrezna, da je obleka popolna.

Proizvod nima doloZene ivljenjske dobe.

Proizvoda ni dovoljeno samostojno spreminjati. V. primeru
mehanskih poskodb, razpok, lukenj, raztrganih Sivov,
poskodovanih pritrdilnih elementov ali drugih elementov,
oblatilo ni primerno za uporabo.

Izdelka ne uporabliaite, & v stiku s koo povzroci alergijo ali
je pogkodovan.

POZOR:

Oblatilo ne varuje pred nevamostmi, kot so udarci, voda,
visoka in nizka temperatura, ogenj, kemikalije, kisline.
Dolocene kemijske snovi lahko 3kodljivo vplivajo na ta
proizvod. Podrobne informacije v zvezi s tem so na voljo pri
roizvajalcu.

B0 Ce

Preberite navodila, | zdelek je  bil_predmet
upoStevaite v njih navedena | ocenjevarja  skladnosti  in
vamostna  opozorila  in | zpolnuje standarde, ki veljgjo

pogoje! na ozemju Evropske unie.

4. Mere:

Oblatila ne smejo omejevati ali ovirati gibalih sposobnosti
uporabnika, Velikost je treba izbrati na podlagi pregledhice
velikosti, ki je pritriena na izdelek, ob upotevanju velikosti
oblail, ki jih na splogno nosi uporabik

NEO
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Perite v sredstvih namenjenih Sportni obleki
Perite pri zaprtih zadrgah in zapetih jezkh,

Ne uporabljajte mehéal

Uporabljajte impregnacijo, primerno za $portna oblatila

6. Pogoji za  prevoz, skladiZ¥enje in
odstranjevanje

Hraniti v Cistem in suhem mestu stran od jedkih snovi,

razredéil ali hlapov razredéil, brez neposrednega dostopa

sonénih Zarkov, pri sobni temperaturi in relativni viagi okolice,

ki ne presega 90 %.

Najdaljse obdobje skladiscenja je 5 let.

Na izdelek med prevozom ali hrambo ni dovoljeno pritiskati

2 drugimi teZjimi izdelii ali materiali, saj to lahko poskoduje

izdelek.

Izdelek ne zahteva reciklaze.

7. EmbalaZa

Embalaza vsebuje en kos oblacila dolocene velikosti.

Na embalaZi se nahajajo: kontaktni podatki proizvajalca; tip,

model, velikost in sestava izdelka.

® ® & @

Pozor! Pozor! | Polietlen nizke | Varujte
Varovatipred | Nevarnost | gostote. okolje
otroki, | zaduSitve.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
APSAUGINIAI DRABUZIAI

MODELIS:81-572

1. Paskirtis:

Gaminys naudojamas vartotojo kiino apsaugai nuo mechaniniy
pateidimy pavojaus (pvz., nubrozdinimu) ir minimaliy pavojy,
tokiy, kaip pvz., atmosferos veiksniy, kurie néra gskirtiniai
ar ekstremalds.

Gaminio atitkties vertinimas atliktas pagal norma IS0 13688:
2013. Tai yra individuali | kategorijos, paprastos konstrukcijos
apsaugine priemoné, atinkanti ES reglamenta 2016/425.
Visada reikia jvertinti ir isitikinti, kad gaminys uZtikrina
reikiama apsauga, numatyto darbo  salygomis. Dl
instrukcijoje  pateikty  rekomendacily nepaisymo ~arba
konkretioms darbo ~ salygoms bei - numatytam ~ darbui
netinkamai pasirinkto darbo drabuZio, jo apsauginés savybés
gal pablogeti taip pat drabufio apsauga gali bati visidkai
neveiksminga.

2. Panaudotos medZiagos:
Pagrindine medziaga: 100% poliamidas
Pamusalas: 100% poliesteris

Uspildas: 100% poliesteris

3. Naudojimas:
Pries naudodami patikrinkite techning bikle, o ypatingai: ar
drabuis nesuplyes, neaptaSkytas degiomis medziagomis,
visus uzsegimus, ar nesugede taip pat, ar yra visas komplekias.
Drabuzio naudojimo laikas neterminuotas.
Gaminys negali bati savavalikai modifikuojamas. Dél bet
kokiy mechaniniy pazeidimy, firakimy, atsiradus skyléms,
suplySus sidléms, jeigu pazeidziamos tirtinimo detalés ar kiti
elementa, rabuziai ampa neinkamai naudot

dokite gaminio, jeigu dél o salytio su oda kyla alerginés
reakcijos arba jis yra paeistas
PASTABA!
Drabuziai neapsaugo nuo tokiy pavojingy veiksniy Kaip:
smigiai, vanduo, aukta ir Zema temperatra, vanduo, ugnis,
cheminés medziagos, raggys.
Kai kurios cheminés medsiagos gali pakenkti gaminiui.
Dél Rsamesnés informacijos, Siuo_ Klausimu, kreipkités |

| Ce

Perskailykite  naudojimo | Produktas buvo [vertintas ir
instrukcija bei laikykités | aitinka Europos Sajungoje
omus standart

Dydis turéty biti parenkamas pagal gaminio pateikta dydziy
lentele, atsiZvelgiant  drabuZiy, kuriuos vartotojas paprastai
naudoja, dydj.

. Prieziiira
Valymui nenaudokite Siurkstiy mediagy ir ésdinantiy
skystiy, nebent konkretios prieziaros instrukcijos
nurodo kitaip.

prietiiros
Skalbti 30°C Nerelka. | Negalima )
ros| Nebalinti | geleies | dziovinti | Ne"2Yd
ks chemiskai

vandenyje diowykleie

Skalbti $varos priemanemis, skirtomis sporto drabuziams.
Skalbt uzsegus utrauktukus i lipdukus.

Nenaudoti minkstikliy

Naudoti sportiniams rabams skirtus impregnantus.

6. Transportavimo, laikymo ir utilizavimo
rekomendacijos

Laikykite $varioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinanciy

medsiagy, tipikliy arba tirpikliy gary, apsaugotoje nuo

saules spinduliy vietoje, patalpoje, kurioje vyrauja kambario

temperatira, o oro drégnumas nevirSija 90!

Maksimalus sandéliavimo laikas yra 5 metai,

Transportuojamo arba sandéliuojamo gaminio negalima

prispausti kitais, sunkesniais daiktais, kadangi esant tokioms

aplinkybéms gaminys gali bt pazeistas,

Gaminio utilizuoti nereikia.

7. Pakuoté

Pakuotéje yra vienas, nurodyto dydzio drabufis.

Ant pakuotés yra nurodyta: kontaktiniai gamintoji duomenys,

tipas, modelis, dydis taip pat gaminio medziagy sudetis.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
AizSARGAPGERBS

MODELIS:81-572

1. IzmantoSana:

Produkts ir paredzéts lietotsja kermena aizsardzibai no
mehaniskajiem  riskiem (piem., nobrazumiem) vai. tadiem
minimalajiem riskiem ka laika apstakl, kuriem nav izngmuma
vai ekstremalais raksturs.

Produktam ir veikts atbilstibas novértgjums saskana ar
standartu

EN IS 13688:2013. Tas ir vienkarsas konstrukeijas |
kategorijas individualas aizsardzibas ldzeklis saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425.
Vienmér jaizverte, vai produkts nodrosina darba apstakliem
atbilstoSo aizsardzibu. LietoSanas instrukija ietverto prasibu
neievérosana vai arf veicamajiem darbiem un to apstakliem
neathilstosa apgérba izvéle var sekmét aizsardzibas
pasliktinaganos vai s zzuanu.

2. Materialu sastavs:
Galvenais materials: 100% Poliamids
Odere: 100% Poliesters

Pildijums: 100% Poliesters

3. Lietosana:

Pirms lietosanas parbaudit produkta tehnisko stavokli, it
Tpasi, vai apdérbs nav saplésts, vai apgerbam nav viegl
uzliesmojoo traipu, vai visas aizdares ir funkciongjosas, vai
apgérbs ir pilnigs.

Nedrikst patvaligi parveidot produktu. Jebkadu mehanisko
bojjumu, plisumu, caurumu, saplésto 3uvju, bojato aizdaru
vai citu elementu gadijuma apgérbs zaudé piemérotibu
lietoganai

Nedrikst ietot produktu, ja saskarsmé ar adu rodas alergiskas
reakcijas vai ja produkts ir bojats.

UZMANTBU!

Apgérbs neaizsarga no tadiem riskiem ka sitieni, augsta un
2ema temperatira, adens, uguns, Kimiskas vielas, skabes.
Dazas Kimiskas vielas var negativi ietekmét produktu.
Detalizétu informaciju par %o tému var sniegt razotajs
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B0 q3

lietotajs parasti nésa.

5. Kopsana

TirfSanai nedrikst izmantot abrazivus materialus un agresivus

mazgaanas lidzeklus, ja vien Tpaie kopSanas nosacijumi

to nenosaka citac
Tpagie kopSanas nosacijumi

G| X | < |

aizliegts
mazgat 30°C | aicliegts | negludini | Zavt faizlegts il
temp. | balinat velas | kimiski
avetaja

Mazgt sporta drébém paredzétos mazgasanas lidzeklos.
Mazgat ar aiztaisitiem ravéjsledzéjiem un liplentém.
Nedrikst lietot mikstinatajus.

Izmantot sporta drébju impregnésanas lidzekius.

6. Transportésanas, uzglabasanas un uti
nosacijumi

Uzglabat fira un sausa vieta, drosa attaluma no kodigam

vielam, $kidinatjiem un to tvaikiem, no tieso saules staru

ietekmes pasargata vieta istabas temperaldra, relafiva

mitruma, kas neparsniedz 90%.

Maksimalais uzglabaganas laiks ir 5 gadi.

Transportésanas un uzglabasanas laika nedrikst saspiest

produktu ar citiem smagakiem produktiem vai materialiem,

jo tie var bojat produktu. Produktam nav nepiecieama

utilizacija.

7. lepakojums

lepakojuma ir noteikta izméra viens apgérba gabals.

Uz iepakojuma ir noradti: raZotja kontaktdati; produkta tips,
modelis, izmérs, ka ari materialu sastavs.

KASUTUSJUHEND
KAITSERIETUS

MUDEL:81-572

1. Kasutusala:

5. Hooldamine

Toode on mdeldud kasutaja keha kaitsmiseks
vigastuste (naiteks marrastuste) eest ja néiteks ilmastikuga
seotud ohtude eest, mis ei ole erandliku ega ekstreemse
iseloomuga.

Toodetud kooskdlas normiga EN 1SO 13688:2013. Tegemist
on | kategooria isikukaitsevahendiga, mille ehitus on lihtne
maaruse UE 2016/425 kohaselt.

Kasutaja peab alati hindama, kas toode tagab konkreetsetes
todtingimustes vajaliku kaitse. Kasutusjuhendis sisalduvate
juhiste eiramine v3i totingimustega sobimatu toote valimine
vaib pohjustada ohuolukorda ja jatta tébtaja piisava katseta.

2. Materjal:

Pohimaterjal: 100% poliamiid
Vooder: 100% poliester
Taitematerjal: 100% poliiester

3. Kasutamine:

Enne kasutama asumist kontrollige toote tehnilist seisu,
eelkGige seda, kas riletus ei ole rebenenud, madrdunud
tuleohtlike ainetega, kas kdik kinnitused on tétkorras ja kas
toode on terviklik.

Toodet viib kasutada téhtajatult.

Toodet ei tohi iseseisvalt mber teha. Mistahes mehaanliste
kahjustuste, lohede, ~aukude, ~rebenenud  Gmbluste,
kahjustatud kinnituste v6i muude elementide korral kaotab
toode kasutuskBlblikkuse.

Arge kastage toodet juhul, kui see pahjustab kokkupuutel
nahaga allergiailminguid vGi on kahjustatud.

TAHELEPANU!

Toode ei kaitse selliste ohutegurite eest nagu 166gid, vesi,
karge ja madal temperatuur, tul, kemikaalid happed.
Teatavad kemikaalid vGivad toodet kahjustada. Selle kohta
saate tipsemat infot tootjalt.
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Toote ¢i tohi kasutada jale ega

ei ole deldud teisiti.
E

kuijust

pesta i mitte
(ompers. | Mite | argetrikige | mitte kivatada| kasttada
e 30 [/agendada keemilist
puhastust

Pesta spordirietele mdeldud vahenditega.
Pesta suletud tamblukkude ja takjakinnitustega
Wit kasutada pesupefmendeid.

Kasutada

6 T

Hoida puhtas ja kuivas kohs, eemal sovitavatest ainctest,
lahustitest ja lahustiaurudest. Kaitsta otsese paikesekiirguse
cest. Hoida toatemperatuuril ja suhtelise chuniiskuse juures

kuni 90%.

Ladustamise maksimaalne aeg on 5 aastat,
Transpordi ja hoiustamise ajaks ei tohi tootele asetada teisi
raskeid tooteid vdi materjale, sest see vaib toodet kahjustada.
Toode ei vaja utiliseerimist.

7. Pake

end:
Pakend sisaldab ihte pakendil naidatud suuruses rdivaeset.
Pakendil on toodud jargmised andmed: tootja kontaktandmed:
toote tiip, mudel, suurus ja materjali koostis.
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Uzmanibu! | Uzmanibu! | Zemablivuma | Rupieties

Demesio! Démesio! MaZo tankio | Rapinkites.

Saugotinuo | Uzdusimo | polietilenas. Svara
vaiky, pavojus.
8. i subjektas

visu joje pateikty [spejimy ir | t
saugos salygu.

3 S:
Drabuzis negali bt nei per platus, nei per siauras, apsivilktas
drabutis negali varzyti déviniojo asmens judesiy.
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GRUPE TOPEX* Sp. z 0.0, Komanditiné bendrove, g.
Pograniczna 2/4, 02-285 VarSuva

neo-tools.com

Izlasit lieto3anas instrukciju, | Produktam  ir  veikta
novértésana,

ievérot  taja ietvertos | atbilstibas
bndma}umus i drogibas un tas
nosacijumus prasibas, kas i
Eiropas Savieriba

4. lzmérs:

Apgérbam nevajadzétu ierobefot vai apgritinat lietotaja
kustibas. lzmérs ir japiemeklé atbilsto3i produktam
pievienotajai izméru tabulai, nemot véra apgérba izméru, ko
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Sargatno polictiléns | par firibu
bémiem risks
8. Athildigais uznémums

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. K., ul. Pograniczna 2/4, 02-265
VarSava, Polja

neo-tools.com

Lugege kasutusjuhend Lébi [ Tootele  on tehtud

kohas.

Tahelepanu! | Tahelepanu! | Vaikese | Hoolitsege
Hoidke lastele | Lambumisoht | tihedusega | puhtuse

polietileen | eest.

ning jargige selles toodud ja
hoiatusija ohutusjuhiseid. | see vastab Euroopa Liidu
teritooriumil  kehtivatele

4. Mdddud:

Toode i tohi seljas olles pirata ega raskendada kasutaja
liikumist. Suurus tuleb valida vastavalt tootega kaasas olevale:
méddutabelile, vittes aluseks raivanumbri, mida kasutaja
tavaparaselt kannab.
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8. Vastutav asutus

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285

neo-tools.com

WHCTPYKLUA 3A YNOTPEBA
3awmTHo obnekno

MOJEN:81-572

1. Mpunowmenve:

pasmepa "

Mponyirs e npery

OF MEXaHUSHU ONGCHOCTH (HaNp. OYTBaHAR) M. MHMANIA
ONACHOCTH KaTo aTMOCHEPHM BMAHWE, HOMTO HAMAT YHWKATEH
HHTO EKCTPEMeH XapaKTEp.

TIPORYKTST € 61 MOATOMEH Ha OUEHKA Ha CHOTBETCTBNETD Bb3

5 M
3a noumCTBake He GMsa Aa Ce WsNON3BaT A6paMBHM
MaTEpaA W arpecaHM ASTEPTeHTH - OCBEH aKO T0Ba He Ce
NPeNopEea B YKasaHWATa 32 MOAAPBHKG.

TloApo6HM yKasakus 3a nopApbHKa

ocrioBa wa cranaapt EN 150 13668:2013.
32 KR LT T KETEFOD | € OCT] KOHCTPYHLIR CHTACHD
Pemament EC 2016/425.

Buvarv TPA6Ba Ra Ce MPewEHH, AATM UGRETHETD OCUTYPRBa
ChoTETHATa, OTTOBAPALA HA YCTOBUATA 33 aGOT, JalLTa.
Hecnassaiero Ha NpenopLAATe, MocoseH 8 W

G K2 | &

HertpasHTeH w350 Ha O6TEKTOTO 33 YCTOBYTa W Y3BBPLLBAHATE
PaBoTHit AeliHOCTH MO'e 2 A0BE A0 BTOLIABIHE WV TUTICA
[ —

2. Cocras:

OcHosex marepyan: 100% Monvamig
TMognnara: 100% Monuectep
ITowen: 100% Nonvecrep

3. Hauwm Ha ynotpe6a:
Mpen vnonssase TpAGEa £3 NPOBEPUTE  TEXHUMECHOTO
CCTORHYE, 3 NO-CTIELMATHO AT OBTNTOTD: He € pa3IHCanD,
JAMBPCEHO C NECHOANAMMA  BEWECTE;  fAIM B

haHece
Ina ce nepe fakece nake ce
navece ums
mapsT e
wabensa lapatatiia
30C
cywmnn

[la ce Nepe  npenapan, MpeHasHavewn 3a COPTHO
onexno,

J1a ce nepe ChC 3aKON4GHM LUTIOBE W 3aKOMHATKIL

[1a He ce ano/3BaT OMEHOTREAILY areHTH.

[la ce anoN3BaT UMNpErKaTOpH 3a CIOPTHO OBTeKO.

6. Yenosua 3a TPaHCNOpTUpPaHe, CbXpaHeHue W
obessperaare

o ce copaHABa Ha WICTO M Cyxo MACTO, ganey o

PASITALI BEWIECTS, PaSTBOPATENM WAW WINapeHy Ha

663 AUpeKTeH [OCTBN Ha CTbHYEBH MbuM,

TlpoAyKTST MOe 42 ce Wanon3sa 6e3cposHo.
Benysan
Ha KGKEUTO ¥ 3 BT MXGHUSHA YBPENAGHHR, TYKHaTHHM,
YW, Pa3HuCati LWeB0Be, MOBPEAeH SaKOMHGTKA WA ApYTH
ereMeHTH, OBTEHNTOTD He € r0gHO 33 ynoTpeta.
TlpoayKTsT He 6152 Aa Ce VUGNOT3B3, BKO P KOHTBKT C KOWaTa
PELVI3BHBa AMEPTVHIA CAMITOM Wk © 64 MOBPeAEH.
BHAMAHUE!
Q6TEKN0TO He NPEANasEa OT TakytBa ONACHOCT KaTO:YAaP, BORA,
BHICOKa M HACKA TEMTEPTYPa, BOTA, OB, XVMAKATA, KACRTIHA.
HFWOU XAMIECHW BELLECTEa MOTT 72 OKA3BAT BPRAHO BIHIE

B CTaiiHa TeMMEPaTypa M MU OTHOCMTENHA BRAHOCT Ha
OKOnHaTa cpesa, He HagBMwasaLa 90%.

MaKCHMATHHAT CPOK 33 ChXpaHEHUe & 5 FOmuHM

o 6peme Ha TPaHCTIOPTUPAHE M CKIBAMPaHE MIPORYKTHT He 61Ba
7 Ce NUTCKa C APy, MO-TewkiA NPORYKTUA WA MTEPUAIH,
TL/H KO T0Ba MOME 2 A0BEAE [10 TOBPEHIHETD My.
TlpoyKTET He ce Hypgae T ofe3epesate.

7. Onakoska

Onakoskara CuBpHa eauH 6poit Bneko, B onpeaeneH

paavep.
BUpXy ONGKOBKATA A HGHECEHM: AGHHMTE 33 HOHTAKT

By npoayia. Il Tasv Tema TpAGBa fa

Ha TUN, Mogen, paMep W ChCTaB Ha

MaTepyanuTe B NPoAyKTa.

B0 q3
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Nposerere wcrppayasa obcryueare | Mopeve e Gwo nagveo 1
W cnaseaine e co s | ouemara e o820 1

VR TPERYTPEAZEHAS W TPaBATA 33 | CaHERATHTS, AEPCTEAL Ha TERHTODTS
6eaonaciocr i

4. Pasmep:

Crepy obnuvare 06neKTOTo He 6MBa [ OrpaHAYaBa HITO fa
3aTPYAHABA ABMIKEHWATa Ha NOTPESTeNA. PasMeptr TpA6Ba
2 Gbfle M36paH B3 0CHOBA Ha NPATIOMEHATa KbM NPOJKTa
Tabnuua 3a pasMeU Ha QUIYPaTa KATO Ce B3eMe NPEABHA
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Bravarvel [ | Bruarel | Monverwnen | [puere

‘ce nasu ganey | Onacoc ot CHUCKa cesa

oTfocbnaka | yaywaeane. | nmbikocr. | uacrorara
Aeua.

8. OTroBopHa cTonaHcKa eaMHULA

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

neo-tools.com

UPUTE ZA UPOTREBU
ZASTITNA ODJECA

MODEL:81-572

1. Primjena :

Proizvod slufi za zadtitu tijela korisnika od mehanickih
otecenja (npr. od grebanja) te od minimalnih opasnosti
kao %o su atmosferilje koje nisu izuzetnog il ekstremnog
karaktera.

Ocijenjena je sukladnost proizvoda na temelju norme

EN 150 13688:2013. Proizvod je sredstvo individualne zastite
1 kategorije jednostavne ~konstrukcije u skladu s odlukom
£U 2016/425.

Uvijek treba ocijenitida i proizvod osigurava zatitu adekvatnu
do jeta rada. NepoStivanje preporuka sadrzanih u uputama
ili nepravilna prilagodba odjece do uvjeta i vrste izvodenih
radova, moe imati za posliedicu smanjenje ili nedostatak
uinkovitosti zatite.

2. Sastav materijala:
Glavni materijal: 100% Poliamid
Obloga: 100% Poliester
Punjenje: 100% Poliester

3. Nain koristenja:

Prije uporabe provierite tehnicko stanje, a prije svega da l
odjeca nije potrgana, zaprljana lako zapaljvim supstancama,
jesul svi zatvarati ispravni,jeli odjeca kompletna.

Proizvod nema odreden rok trajanja.

Zabranjeno je samostalno modificirati proizvod. U slutaju bilo
kojih mehanickih o3tecenja, puknuéa, rupa, rastrganih Savova,
otecenih zatvarata li drugih elemenata, odjeca vige nije
prikladna za uporabu.

Proizvod nemojte upotrebljavati ako priikom kontakta s
kozom uzrokuje alergijsku reakciju il ako je ogteten.

POZOR!

Odjeca ne &titi od opasnosti kao Sto su: udarc, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, kemikalie, kiseline.

Neka kemijska sredstva mogu Stetno utjecati na proizvod.
Detaljne informacije potraite u proizvodata.

L[] Ce

Profitajte upute za uporabu, | Proizvod je ocienjen s
podtjte  upozorenja i gledista sukladnosti i
sigunosne wjete koje su |ispunjava standarde koji su
sadrzane u uputama na snazi u Europskoj uniji

4. Velitina :

Odjeca nakon stavljanja ne bi smjela ogranicavati motoricke
mogucnosti korisnika. Velicinu treba odabrati na osnovi tablice
s rezultatima mjerenja siluete prilozene proizvodu uzimajuéi u
obzir velicinu koju inaZe nosi korisnik.

NEO
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5. Odrzavanje
Za iéenje ne upotrebljavajte abrazivne ili agresivne
deterdzente - osim ako detaljne preporuke za odrzavanie
odreduju drugatije

Posebne preporuke vezane za odravanje

G K| B =

ne susiti u|
ranie na ne glacaite b zabranjeno
Pranjena | e bijeljt | " 9122 ) kemijsko
temp. 30:C susilci | o
acene
rublja

Prati u sredstvima za sportsku odjecu.

Prati s zatvorenim patentimai icak zatvaracima.
Ne upotrebljavati omeksivace.
Koristitiimpregnate za sportsku odjecu.

6. Uvjeti transportiranja, tuvanja i zbrinjavanja
Cuvajte na Eistom i suhom miestu, dalje od nagrizajucih
supstanca, otapalal para otapala, bez direktne ekspozicije na
sunce, na sobnoj temperaturi i relativnoj vlaznosti okoline
koja ne premasuje 90%

Maksimalno vrijeme skladistenja iznosi 5 godina.

Tijekom transporta i skladistenja na proizvod nemojte stavljati
druge teze proizvode ili materijale jer bi moglo doéi do
ostecivanja proizvoda,

Proizvod ne zahtijeva zbrinjavanje.

7. Pakiranje

Pakiranje sadri jedan komad odjece odredene velicine.

Na pakiranju su navedeni: kontaktni podaci proizvodaca; tip,
model, veliZina, te sastav materijala proizvoda,

® @ & @

Pozor! Pozor! Polietilen male Brini o
Cuvajte van | Opasnost od gustoce. Gistoti

dohvata | guienja.

djece.

8. Odgovorni subjekt

GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. [d.0.0.] Sp. k. [komanditno drustvo] ul.
Pograniczna 2/4, 02-285 Varava

neo-tools.com

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
ZASTITNA ODECA

MODEL:81-572

1. Upotreba
Proizvod js
rlanje) i minimalni opasnosti poput atmosferskih cinlaca
koji nemaju izuzetan ili ekstreman karakter.

Proizvod je uskladen sa zahtevima norme

EN IS0 13688:2013. Predstavlja sredstvo za zaStitu
individualne kategorije |

tabeli za merenje figure, koja se nalazi na postavi proizvoda,
uzimajuéi u obzir dimenziju odece koju korisnik inace nosi.

5. Konzervacija
Za ciscenje nije dozvoljeno koristiti abrazivne materijale i
agresivne deterdzente - osim ako op3ti saveti za konzervaciju
ne navode drugatije.

Opiti saveti za konzervaciju

ojednostavnoj konstrukcij EU2016/425.
Uvek treba procenti da li proizvod ispunjava zahteve za
zatitu na datom poslu. Nepridrzavanje saveta koj se nalaze
u uputstuy, ili 108 odabir odece prema uslovima i poslu
koji se obavlja, moze dovesti do pogorSanja ili nedostatka
efikasnosti zastite.

2. Sastav materijala:
Glavni materijal: 100% Monaming
Postava: 100% Nonvectep
Punjenje: 100% Monmectep

3. Natin upotrebe:

Pre upotrebe potrebno je proveriti tehnicko stanje, a
posebno da odeca: nije pocepana, poprskana lako zapaljivim
supstancama; da li su svi rajsferslusi ispravni, da l je odeca
Kompletna.

Proizvod moZe da se koristi neodredeno dugo.

Nije dozvoljeno samostalno menjati proizvod. U slucaju bilo
kakvih mehanickih osteéenja, poderotina, rupa, otvorenih
Savova, ostecenih rajsferslusa ili drugih elemenata, odeca
qubi svoju korisnost prilikom upotrebe.

Proizvod ne koristiti ukoliko u kontaktu s koZom izaziva
alergiju i ukoliko je oitecen.

PAINJA!

Odeca ne 3titi od opasnosti kao o su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, hemikalie, kiseline.

Odredene hemijske supstance mogu imati Stetno dejstvo na
ovaj proizvod. Detaljne informacie o tome potrebno je zatraZit
od proizvodata.

B0 43

Proditati  uputstvo  za| Proizvod je  podvrgnut

wpotrebu,  pridrzavali  se |ispivanu  kvaliteta i
wpozorenja | saveta  za| ispunjava standarde
bezbednost koji se u njemu | obavezujuée  na terenu
nalaze. Evropske Unije

. Dimen;
Odeca, nakon oblatenja, ne treba da ogranicava nit otezava
kretanje i pokrete korisnika. Dimenzije treba biati prema
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ne susiti
prati na 2 .
ne umasini | ne istiti
MRt | ot | " P9 13 Susenje| hemijski
od 30°C ! e &

Prati u sredstvima namenjenim za sportsku odetu.
Prati sa zakoptanim rukavimai zatvorenim Gicak-trakama.
Ne koristiti omekivate.

Koristit impregnaciju namenjenu za sportsku odecu.

6. Uslovi transporta, Euvanja i upotrebe

OAHTIEE I'lA TON XPHETH
TPOXTATEYTIKH ENAYMAEIA

MONTEAO:81-572
1.Xphon avigeic. Zviotdtot va eniGete 1o katahAnho piéyeBog aipguva
To npaiby npoopiZeat yia v npoorasia ou *pfom anb TV e T ivaka nou pooaprdtal ato npoidy, AaBavovtas unoyn
enibpaon pmovikav nopayéviwy (. tou 10 péyeBog g KaBnpepvic evbupasiag nou gopd o xpfatnc,

5épyotog) Kat Toug EAGHIOTOUG KIVBGVOUG N.x. GG aToOpaIpIKOE
napéyovtec ot onoior 6ev ouyKatakéyovtar atous éktaKtou olte
oroug akpaiou,.

To npoiév éxet Mfier mioronoinon kad 1o mpétwno EN IS0
136882013, Anotehel péoo  aropuk  npootagia  ankfc
Kaaokeufc, kawtdooetal oy In Khdon oGuguva pe Tov
Kavovioyd EE un’ apiBpby 2016/425.

BeBowfeite 6u 10 npoiéy nopéxer Ty KkatiMnkn npootaoia
avéhoya pe G ouVBfikeg epyaoiac. Mn thpnan twy unobeiEeuv
nou nopardBeviar aug napouoe obnyicg énw Kol n emdoyh T
evbupasiog epyaoias nou fval akatéMnkn yia 1 ouvBikes g
xpriong g, evSéxctal Vo npokaios  peoon o eninébou

5.0povtisa

Anayopederat n Xpry v Kot

11 Tov kaBopiopd tou pBiBvIo, ekt edv unoBetkvleral Bapopeke
onoug kavbvet ppoviig ou i,

YnobeiEeig gpoviiag
. ano- )
nhévetaoe | 7 Mnv | onoyopedetn
Yopetera| ’
abeptooere | oV | 0 oTEWD
n ! ’
wnC |, oexibo | KaBépioya.
Aebkavon

ootsiosm nincpy
2. YA

Bt Ul 100% Nohuayién
Odtpa: 100% Mohueatépag
Téuiopo: 100% Nohveotépag.

3.Kavéves xphionc:
Tl and  xpfion Tou npoiavtos ekéyre v Kardoraat Tou, kat
n evbupaoia ev npénet vo gépet okiolyata f va

Cuvati na Eistom i suvom mestu, dalje
razredivaca ili gasova razredivaca, dalje od neposrednog
uticaja sunéevih zraka, na sobnoj temperaturi i vlaznosti
okruzenja koja ne prelazi 90%.

Maksimalni period odlaganja u magacinu iznosi 5 godina.
Zabranjeno je prignjecivati proizvod prilikom transporta i
skladistenje sa drugim tezim predmetima ili materijalima, jer
to moZe da osteti proizvod,

Proizvod ne zahteva odlaganje.

7. Pakovanje

AmbalaZa sadrzi jedan komad odece, u navedenim
dimenzijama.

Na ambalai se nalazi: kontakt podaci proizvodata; tip, model,
dimenzije, kao i sastav materijala proizvoda.
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Painjal | Pazjal | Polietilenniske | Brinite o
Cuvatiod | Opasnostod | gustine. distoci
dece. quenja.

8. Odgovorno lice
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eivar Nepupévn pe elphexta ukikd, 6ha 0 koupmyata Ba npénen
va eivor o Aertoupys kandotaan, n ouokeuaoia g evbupaoiog
npéner va eivar mhfpnc.

0 xpbvoc xpron tou mpoiévio fvar anepidpiotog,

AnayopeGetai n auBaipem ponooinon g Karaokeufic Tou
npoitvioc. Ee nepinwon onowvbinore pxavikiov BaBidv,
Boptic, oKiofatog Tou updopaTo, TPUTAUATOG, avolyoToG TV
PagEY, ZnpdE T KOURMWHGTRY 10 POV Yiveral akaréAnko
yia xpfion

Dev npénet vo xpnoonoieie 1o npidy eév katd Y. enaph pe
10 épua npokahel aMepyikés aviibpdoeic f o nepinwon nou
épet pAGBN.

MPOZOXH!

H evbupaoia Sev npootareder and tétoioug kivoug Snc:
¥pouon, vepd, uynhf Kt xaumh Beppokpacia, @ASYa, XnpKEC
Oheg, 00

Opuopéveg xnpikég ouolec evbéxetar va ennpedoouy. apTkG
10 mpoiby aurd. Znthoe Tic Aemmopiepeic Thnpogoplec and tov

B0 ce

fia 1o nhdoo xpnaonoreite npoidvia nou npoopidovtar yia
kG0 oBMTKGDY poUxwY.

Keiore 6Aa 10 geppoudp kat G tawieg BékKpo npiy 1o nhdoo,
Mny xpnaiponoteite poAOKTIG.

Enpénetol N xpion npoidviwv yia aBioBpoxonoinan kot
npoctooia aBhnkic evBupaoiac,

6.EuvBiiKes pctagopés, anoBAKEUONG Kot PETaxeipion Katd
v anéppign

QuéEre 10 npoidy oe KaBapd kol Enpd pépog nou cfvan

npootateupévo and tv aneuBelag éBean otov fkio, o andotaon

aogakeiag and Kauotkés ousieg, GiavTkG f oG Tous, 0E

Beppokpaoia Bwporiou kol oxeukh uypaoia éuwg 90%

H péyiom nepioboc anoBikeuon avépreral ona § émn.

Katé  petagopt Kot t gUaEn, anayopederal n tonoBéman

Bopéwov goptiwv enf Tou mpoidviog, b evbéxerar v

npokahéaouv BAGBn tou.

To npoiby Bev xpiler eibiic petaxelpiong Katé v andppiyn.

7.Evoxevaoia

H ouokeuaoia nepiéxer éva tepdxio npoidviog

MANUAL DE USO
ROPA DE PROTECCION

MODELO:81-572

1. Aplicacién:

El producto se utiliza para proteger el cuerpo del usuario
contra riesgos mecénicos (por ejemplo, abrasiones) y
tiesgos minimos, como factores atmosféricos, que no son
excepcionales ni extremos.

El producto ha sido sometido a evaluacion de conformidad
segiin la norma EN 1SO 13688:2013. Es un producto de
proteccion individual de la categoria | con una estructura
simple segun el reglamento de la UE 2016/425.

Siempre debe evaluar si el producto ofrece una proteccién
adecuada a las condiciones de trabajo. EL incumplimiento de
las instrucciones contenidas en las instrucciones o una mala
eleccio d

pueden causar el deterioro o l falta de proteccién efectiva.

2. Composicion de la tela:

Tela principal: 100% Poliamida

Forro: 100% Poliéster

Relleno: 100% Poliéster

3. Modo de aplicacién:

Antes de usar, verfique la condicion técnica, y en particular, si la
ropa: no esta rasgada, manchada con sustancias inflamables; si

y
El procucto se puede uilzar sin mite de timpo.

Nomocifica el produco por su cuenta.En caso de cualquier dafio
mecinico, gritas, agujeros, costuras rotas, hebillas dafadas, la
ropa deja de ser apopiada para el uso.

El producto no se debe uiizar i en contacto con la piel causa
sintomas alérgicos, 0 se ha daiado.

ATENCION:

La ropa no protege contra amenazas tales como golpes, agua,
altay baja temperatura, agua,fuego, procuctos quimicos, &cidos.
Cietas sustancias quimicas pueden causar dano al product. Para
més informacién,contacte con el fabricante.

5. Mantenimiento

No utilice productos abrasivos o detergentes agresivos para
la limpieza, a menos que las instrucciones de mantenimiento
especifiquen lo contrario.

detalladas de
lavaren no
no [noplanchar o lavar en
temp.de [ " secaren |0
30C 4 secadora

Lavar en medios destinados a ropa deportiva.

Lavar con cremalleras y velcro abrochado.

No utilice suavizantes de telas.

Utilice productos de impregnacién disenadas para ropa

deportiva

6. Condicit de i y
tratamiento.

Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de sustancias

corrosivas, solventes o vapores de solventes; sin luz solar

directa, a temperatura ambiente y la humedad relativa no

superior al 90%.

El periodo maximo de almacenamiento es de 5 aios.

Durante el transporte o almacenamiento, el producto no

se debe presionar con otros productos o materiales mas

pesados, ya que podrian dafarlo.

El producto no requiere tratamiento de residuos:

7. Embalaje

El paquete contiene na pieza de ropa, en una talla
especificada.

El paguete contiene: datos de contacto del fabricante; tipo,
modelo, tamafio y composicion del material del producto.

pevéBouc,
T ouokeuoio avaypégoviat: oroweia emkoaviag tou
tnog, poviého, péyeog kot ukiks Tou npoidviog
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MANUALE D’ISTRUZIONI
ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO

MODELLO:81-572

1.Destinazione d'uso:
ILprodotto & destinato alla protezione del corpo dellutente contro
tischi di tipo meccanico (ad es. abrasioni) e rischi minimi quali
agenti atmosferici, che non presentino un carattere eccezionali
0 estremo.

Il prodotto & stato sottoposto a valutazione di conformita
conformemente alla norma EN 150 13688:2013.

Il prodatto & un dispositivo di protezione individuale di categoria
1 dalla struttura semplice, conformemente al regolamento UE
2016/425.

Valutare sempre se il prodotto assicura un grado di protezione
adeguato alle condizioni di lavoro. Il mancato rispetto
delle awertenze contenute nel manuale o unerata scelta
dellabbigliamento in funzione delle condizioni di lavoro,
pub condurre al peggioramento o la mancata eficacia della
protezione.

2.Composizione del materiale:

Materiale principale: 100% Poliammide

Fodera: 100% Poliestere

Riempimento: 100% Poliestere

3.Modalita d'uso:
Prima dell'uso, verificare o stato tecnico ed in partcolare se
lind & strappato, sostanze

facimente infiammabil; tutte le chiusure sono funzionanti e
Uindumento & completo,

ILprodotto pub essere utiizzato a tempo indeterminato

Il prodotto non deve essere modificato autonomamente. In caso
di eventuali danni meccanici, crepe, fori, cuciture strappate,
elementi di chiusura o altri elementi danneggiati, lindumento
perde la sua idoneita alluso.

1L prodotto non pub essere utilizzato se a contatto con la pelle
provoca sintomi allergici o & stato danneggiato.

ATTENZIONE!

Lindumento non offre protezione contro pericoli quai: alte o
basse temperature, impatti, acqua, fuoco, sostanze chimiche,
acidi

Alcune sostanze chimiche possonodanneggiare il prodotto
Iformazioni dettagliate in merito devono essere richieste al
produttore.

®» @ & @
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4. MéyeBog:
H evbupacia Bev npéner vo Suokodelet i va nepopiZer 1
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8. YnedBuvo npéowno

GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Spétka Komandytowa,

neo-tools.com

Lea el manual de uso, siga | El producto ha sido somelido @
las advertencias y las reglas | evaluacion de la conformidad
de seguridad incluidas. |y cumple con las normas en
vigor en a Unién Europea.

4. Talla:

Después de ponerla, la ropa no debe limitar ni dificultar
las habilidades de movimiento del usuario. La talla debe
seleccionarse baséndose en la tabla de medicién de la
estatura adjunta al producto, teniendo en cuenta la talla de la
ropa generalmente utlizada por el usuario.

NEO
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iAtencién! | iAtencién! | Polietilenode | Cuide la
Mantener | Riesgode | bajadensidad. | lmpieza
alejadode | asficia
los nifios.

8. Entidad responsable

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
Varsovia, Polonia

neo-tools.com
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Leggere il manuale | L prodotto & stato sottoposto
d'istruzioni, osservare le | a valutazione di conformita
awvertenze e le istruzioni di | ed & conforme alle norme in
sicurezza ivi contenute. vigore nell'Unione Europea.

4. Taglia:
Lindumento dopo essere stato indossato non deve limitare o
ostacolare la mobilta dell'utente. La taglia deve essere scelta
in base alla tabella allegata al prodotto per la misura del

NEO

TooLS

corpo, prendendo in considerazione la taglia dellabbigliamento
tipicamente indossato dall'utente.
5.Manutenzione
Per la pulizia non utlizzare detergenti aggressivi o abrasivi, a
meno che le informazioni dettagliate sulla manutenzione non
indichino diversamente.

i dettagliate sulla

G K< B

lavare a
temp. 30°C

Non stirare
cande- asciugare in| lavare a

ggiare asciugatrice | secco

Lavare con limpiego di detergenti destinati allabbigliamento
sportivo.

Lavare con e cerniere lampo e le chiusure in velcro chiuse

Non usare ammorbidenti

Utiizzare ~prodotti  impregnanti destinati  allabbigliamento
sportivo.

6.Condizioni di trasporto, stoccaggio e smaltimento
Conservare in un luogo pulito ed asciutto, lontano da sostanze
corrosive, solvent o vapori di solventi, privo diluce solare diretta,
a temperatura ambiente ed umidita relativa dellambiente non
superiore al 90%

ILperiodo massimo di stoccaggio & i 5 ann.

Il prodotto durante il trasporto o o stoccaggio non pud essere
coperto con altri prodotti o materiali piis pesanti, cio pub portare
al danneggiamento del prodotto

Il prodotto non deve essere sottoposto a riciclaggio.

Z.Imballaggio
Limballaggio contiene un indumento della taglia riportata sulla
confezione.

Sulla confezione sono riportati: i recapit del produttore; i tipo, il
modello, a taglia  la composizione del materiale del prodotto.

®» ® & @

Attenzione! | Attenzione! | Polietilene | Salvaguarda

Tenere Rischio di abassa l'ambiente.
lontano dalla soffo- densita.
portatadei | camento.

bambini.

8. Soggetto responsabile

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
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INSTRUCOES DE UTILIZACAO
VESTUARIO DE PROTEGAO

MODELO:81-572

1. Aplicagdo:

0 produto serve para proteger o corpo do utilizador contra
riscos mecanicos (por ex. abrasdes) e riscos minimos tais
como condictes atmosféricas no excecionais ou extremas.

0 produto foi sujeito 3 avaliagao da conformidade de acordo
comanorma

EN 10 13688:2013. E o equipamento de protecdo individual
da categoria |, de estrutura simples conforme com a Diretiva
da UE 2016/425.

E sempre necessério verificar se o produto garante a protegdo
adequada 3s condigdes de trabalho. O incumprimento das
presentes instrucdes ou a selecio de roupa inadequada as
condides e ao carater de trabalhos pode levar 2 deteriorado
ouineficécia da protecio.

2. Composic:
Material principal: 100% Poliamida
Forro: 100% Poliéster

Acolchoado: 100% Poliéste

3. Modo de utilizagao:

Antes de utilizar o produto, é necessario verificar se a
foupa ndo estd rasgada, ndo tem manchas de substancias
inflamaveis, se todos os fechos abrem e fecham corretamente
& se aroupa é completa,

0 produto pode ser utilizado por prazo indeterminado.

0 utilizador néo pode modificar o produto por conta propria.
Em caso de quaisquer danos mecanicos, ruturas, furos,
costuras rasgadas, fechos ou outros elementos danificados,
a roupa no pode ser uilizada.

Nao utilizar o produto danificado ou se causa alergia em
contacto com a pele.

ATENGAO!

A roupa o protege contra riscos tais como pancadas, dgua,
alta e baixa temperatura, fogo, produtos quimicos, acidos.
Algumas substancias quimicas podem afetar o produto. As
informaces detalhadas acerca disso devem ser procuradas
no fabricante.

B0 Ce

Leia as instrugbes de|0 produto foi sujeito 3
uilizagio e siga as | avaliagdo da conformidade e
adverténcias e condicies de | cumpre os padrdes vigentes
seguranga nelas constantes. | na Unido Europeia.

4. Tamanho:
A roupa utilizada ndo deve comprometer nem dificultar as
capacidades motoras do utlizador. O tamanho deve ser

NEO
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selecionado com base na tabela de medicdo da silhueta
anexada ao produto, devendo-se considerar também o
tamanho habitualmente usado pelo utilizador.

5. Conservagao
E proibido utilizar produtos abrasivos ou detergentes
agressivos para limpar a roupa, a nio ser que as indicacdes
de conservagao disponham em contrério.

Indicagdes de conservagao detalhadas

G X | = | - &

. nao limpar
. . no usar
no utilizar| nao passar | . com
lavar a 30°¢ | "0 1 maquina
lixivia produtos
desecar | ' .
quimicos

Lavar com produtos destinados & roupa desportiva.
Lavar com ziperes e velcros fechados.
Néo usar amaciadores.

Usar produtos de impregnagdo para roupa desportiva.

6. Condigdes de transporte, armazenamento e
eliminagio

Armazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado de

substancias corrosivas, solventes ou vapores de solventes,

20 abrigo da luz solar direta, a temperatura ambiente & com

humidade relativa maxima de 90%.

0 prazo méximo de armazenamento ¢ de 5 anos.

Durante o transporte e armazenamento, 0 produto ndo pode

ser comprimido por outros produtos ou materiais mais

pesados, podendo isso danificé-lo.

0 produto no precisa de ser eliminado,

7. Embalagem

A embalagem contém uma peca num determinado tamanho.
Na embalagem encontram-se os dados de contacto do
fabricante, o tipo, modelo, tamanho e a composicio do
roduto.

® @ & @

Atencéol | Atengaol | Polietieno | Mantenha
Proteger das | Risco de debaixa | alimpeza
criangas. | _asfixia. | _densidade.

8. Entidade responsével
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NOTICE D’UTILISATION
VETEMENTS DE PROTECTION

MODELE:81-572

1. isation :

Le produit sert a protéger le corps de [utilisateur contre les
risques mécaniques (par exemple les frottements) et les
risques minimes tels que les facteurs atmosphériques qui ne
sont pas de nature exceptionnelle ou extréme.

Le produit a fait lobjet d'une évaluation de la conformité
selon la norme EN IS0 13688 :2013. Cest un équipement de
protection individuelle de catégorie | de conception simple
conformément au réglement de 'UE 2016/425.

Il faut toujours vérifier que le produit assure une sécurité
adaptée aux conditions de travail. Le non-respect des
consignes visées dans le manuel ou le choix erroné des
vétements aux conditions et aux travaux réalisés peuvent
entrainer la détérioration ou I'absence en matiére d'efficacité
dela protection.

2. Composition :

Matériau principal: 100% Polyamide

Doublure: 100% Polyester

Remplissage: 100% Polyester

3. Mode d’emploi
Avant utilisation vérifier Uétat technique, notamment: si
le vétement nest pas déchirée, tachée de substances
inflammables; si toutes les fermetures fonctionnement
correctement, si e vétement est complet.

Le produit peut étre utilisé sans limitation dans le temps.

Des modifications volontaires du vétement sont interdites.
En cas de tous dommages mécaniques, toutes félures, de
trous, de coutures déchirées, de fermetures endommagées.
ou d'autres éléments, le vétement perd son aptitude & lemploi.
Le produit ne doit pas étre utiisé, si celui-ci provoque des
symptémes allergiques en contact avec la peau ou lorsqu'il
est endommagé.

ATTENTION !

Le vétement n'assure pas de protection contre les chocs,
leau, la haute et basse température, Ueau, le feu, les produits
chimiques, les acides.

Certaines substances chimiques peuvent avoir un effet
nocif sur le produit. Les informations détaillées doivent étre
demandées auprés du fabricant.

C1i] Ce

ilez lre les istructions | Le produit a fail lobjet dune
dutiisation,  respecter e | évaluation de la conformité et
avertissements et s conditions | remplit les conditions en vigueur
de sécurté quelles contienent. | sur e terrtoire de (Union
européenne.

4 T
Aprés avoir mis le vétement, celui-ci ne doit ni géner ni
restreindre les capacités de mouvements de ['utilisateur. La
taille doit e choisie selon le tableau de prise de mesure de
lassilhouette fourni avec le produit en tenant compte de la taille
des vétements portés habituellement par [utlisateur.

5. Entretien
Pour e netioyag n amas uiiser de produis arasis
sous réserve des
spécifiques contraires de lentretien,
tions spécifiques en matiére d’entretien

U] X | < B

ne pas
laver en Nepas | sécher
: ne pas I pas laver
température | 10| repasser | dansle [©C
de 30°C tambour
séchoir

Laver dans des agents destinés aux vétements de sport

Laver avec des fermetures éclair et velcro fermés.

Ne pas utiliser d'agents adoucissants

Uiliser des agents d'imprégnation pour vétements de sport

6. Conditions de transport, de stockage et de
recyclage

Stocker dans une endrait propre et sec, hors des substances

corrosives, des solvants ou des vapeurs de solvants, sans

l'accés direct de la lumigre solaire, a température ambiante

et humidité relative qui ne dépasse pas 90% dans le local.

La durée maximale du stockage est de 5 ans,

Durant le transport et stockage, le prodit ne doit pas étre

écrasé par d'autres produits ou matériaux plus lourds, car cela

risque de lendommager.

Le produit n'est pas soumis au recyclage.

7. Emballage
Lemballag

Sur emballage figurent - les coordonnées du fabricant; le
type, le modéle, la taile ainsi que la cumpnsmun

Atention! | Attention ! | Polyéthylene 3 | Veiller 3la
Conserver | Risquede | basse densité. | propreté
hors de portée | suffocation
des enfants.

8. Entité
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